NPABUINA BE3OMACHOCTU
BHUMAHUE:

BHUMATENIbHO O3HAKOMBTECH C MPABUITAMWU AAHHOM
WHCTPYKUMWU NEPEQ HAYAIIOM NOAKNKOYEHUA. HE COBJIOAEHUE
NPABUIN BE3OMNACHOCTU MOXET BbiTb ONMACHO ANA BALLErO
300POBbA.

KnasuaTtypel ZKC npeaHasHaveHbl Ans paboTsl ¢ LeHTpanbHbIM npoueccopom ZTC3iW.

® Y6eauTechb B TOM, YTO AMEMEHTbI YCTPOWCTBA HE MMEIOT NPU3HAKOB MEXaHN4YeCKoro
MOBpPEXAEHNsI.
¢ TnacTUKOBYIO YNaKoBKY XpaHUTb BAANM OT AeTeil.

® Tepepn noakrnoyeHnem nepekmnodaTens cnegyet y6eauTbecs B TOM, HTO HanpskeHue B
CeTN COOTBETCTBYET HaNPSHKEHUIO, YkasaHHOMY Ha HOMUHArbHOM TabnuLie yCTPOICTBa.

® MepekntoyaTb JOMKEH ObITb MCNOMBL30BAH MO Ha3HauveHuo. Prpma Pakpo He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEX/AEHNS, BO3HUKLLNE B pe3ynbTaTe HenpaBuiibHOMO
NpUMeHeHNs 1 3KcnnyaTaLluy yCcTpoiicTaa.

® TopaknioyeHne yCTpoMCTBa [OMKHO NPOBOAUTLCS COTMACHO UHCTPYKLIMN TOSMbKO
KBanNMULMPOBaHHBIMI CrieLanucTamu.

® UYucrka, perynuposka, pasbopka knaBuaTypbl AOMKHa NPOBOANTLCS TOMBKO Nocne
OTKITIOYEHWS YCTPOWCTBA OT CeTU NUTaHWs. PekomMeHayem yCTaHOBUTb Ha NUHUM
NUTaHWs NpeoXpaHnTeNb.

® Bo BpeMsi YUCTKM YCTPOICTBO He NOorpyxaTb B BOAy, @ Takke He UCMoJb3oBaThb
YUCTALLMX CPeACTB HA OCHOBE pacTBOpUTENEN.

* bBonee cnoxHble NoOBpexaeHUs AOIMKHbI ObITb UCIPaBMEeHbl TONMbKO paboTHUKamm
cepBuca, pekoMeHaoBaHHbIMK dakpo.

® TpebyiiTe TONbKO OPUrMHanbHbIe 3anacHble YacTu.

® To Bonpocam noaknoYeHns 1 akcnnyatauuy obpallaiTecs K TOProBbIM
npeacTasutensm dupmel Pakpo.

® OTKMOHEHWE OT cobnioAeHNs NPaBun AaHHON UHCTPYKLUMK, @ TakKe NpUMeHeHne
nepekn4atena Ansg ynpasneHusa apyrumn yCTpOIZCTBaMM MOXET ObITb OnacHo ansa
BaLLEro 3j0poBbsi U HECET 3a COGON yTpaTy rapaHTU1 Npou3BOAUTENS.

* yCTpOIZCTBO npefHasHa4vyeHo AnAa ynpaeneHna npuemMHuKaMmn SneKTposHeprum d>aKpo
( aKkceccyapbl 1 anekTponpueos), 06opyaoBaHHBLIMU 3nekTponpusoaamm 24 V. Bee
QNEeKTPONOAKIYEeHUA O0MKHbI NPON3BOAUTBLCA B COOTBETCTBUMU C [:LeI;ICTByIOLLlVIMM
HOpMamun

KNABWATYPA ZKC (OnucaHue)

Klawiatura ZKC npepHasHaveHa Ansi ynpaBneHust aNeKTpornpuBodamu, YCTaHOBMEHHbIMK Ha
OKHe unu B OOHOM U3 akceccyapoB (DaKpo W NOAKMKYEHHbIX K UeHTpanbHOMY npoueccopy
ZTC3iW. KnaBuaTypa npegHasHayeHa ANs MOHTaxa B CTeHe B  CTaHAapTHOW
anekTpokopobke.

NMPOrPAMMUPOBAHUE KNABUATYPbI NS PABOTbI C ZTC3iW
[ns  Toro, u4TOGbI 3anporpaMmupoBaThb KnasBuaTypy Ans  paboTbl C  LEHTpanbHbIM
NPOLIECCOPOM CreayeT:
1) MopkniounTb ee pa3bém B COOTBETCTBYHLLEE THE30 MH(PAKPACHOrO U3NyYeHNs B
COOTBETCTBUMN CO CXEMOIA.

2) BBecTu NpoLECCop B PEXMM MPOrpaMMUpOBaHUs MyTEM KOPOTKOTO (HECKOMBKO CEKYHA)
HaXaTus Ha KnaBuLLy NporpaMMuUpoBaHusi. Knasuiy ocBoGOAUTL Cpasy Mnocre Nepsoro
3BYKOBOTO CUrHarna.

3) HaxaTb Ha 0AHYy M3 LIEeCTM KHOMOK KnaBnaTypbl.

FAPAHTUSA

MpounsBoanTEnb rapaHTUpYeT NpaBUNbLHOCTL paboTkl nepekntovatens ZTC. O6s3yeTcs Takke
3aMeHUTb UK NOYUHUTL NOBPEXAeHHOoe yCTpOIZCTBO B TOM Cny4ae, ecnu nospexaeHve
BbI3BAHO AedeKTOM MaTepuana unm KOHCTPYKTUBHBIMK HegocTaTkamu. [MpepocTaBnsemblii
NpoV3BOAUTENEM rapaHTUiiHbIN CPOK-24 MecsiLia C iHS NPOAAXMW YCTPONCTBA NpU YCNoBUM
cobnoaeHns crieflyloLwyx npaBun:

1) YcTtaHoBKa 1 NOAKMIOYEHNEe NPOBOAMIOCE CMELManCTOM COrMacHO MHCTPYKLIMA.
2) He 6binn HapyLUHbI NNOMBLI N KOHCTPYKLWS YCTPOCTBA.

3) YCTponcTBO NPUMEHSINOCH MO Ha3HAYEeHUIo, COTMacHoO NpaBunaM U3noXeHHbLIM B
VHCTPYKLMW NOMb30BaHUS.

4) MNoBpexaeHnsi He SBNSAIOTCS CNIEACTBUEM HENpaBUITbHOTO MOAKMIOYEHUS YCTPOMCTBA K
CeTu aNeKTPoCHaBXeHNs NN BO3AeNCTBUEM aTMOCHEPHbIX ABMEHWIA.

5) MpousBoauTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHWS, BO3HUKLLINE B pe3ynbTaTte
HenpaBUibHOIo cnoco6a JKCNniyaTauuu, a Takke MexaHn4eckue nospexaeHunsa
ycTpoWcTBa.

B cny4yae aBapuu anekTponpueoa BmecTe C rapaHTMﬁHblM TanoHoMm cneayeT AOCTaBUTb
no agpecy npousBoguTtens.

MoBpexaeHUs, BO3HUKLIME B Nepnoa AeNCTBUSA rapaHTUItHOro cpoka 6yayT
ucnpaseneHbl B Te4eHUU 14 .D,Heﬁ C AHA NocTynneHua yCTpOﬁCTBa B oTAen cepBuca.
Appec npoussogutens FAKRO PP Sp. z o.0.

CepTudmkar kayecTsa:
YcTpoincTteo

Twn ycTpoWiCTBa...........

HOMEP CEPMIM. ... ettt

Mpopasell....

[aTa nokynkw.

Moanuck (NevaTb) NuUua, NPOU3BOASILLErO MOHTAX YCTPONCTBA
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
UWAGA:

PROSZE DOKLADNIE PRZECZ_YTAC PONIZSZA INSTRUKCJE PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU URZADZENIA ABY ZAPOBIEC
PORAZENIU PRADEM, SKALECZENIU ITP.

Klawiatury ZKC sg sprawdzone i zatwierdzone do wspotpracy z centralkami sterujgcymi
ZTC3iW.

® Po rozpakowaniu sprawdz czy elementy sterownika nie nosza $ladoéw uszkodzenia
mechanicznego.

® Plastikowe pojemniki uzyte do pakowania powinny by¢ poza zasiegiem dzieci jako ze
mogaq by¢ potencjalnym zrédtem zagrozenia.

® Przed podtaczeniem sterownika upewnij sie ze napigcie sieci zgadza sie z napieciem
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

® Sterownik powinien by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem do ktérego zostat
zaprojektowany. Fakro nie odpowiada za konsekwencje wynikajace z nieodpowiedniego
uzytkowania urzadzenia.

® Instalacja powinna odbywac sig zgodnie z instrukcjg producenta przez wykwalifikowang
osobe. Nie przestrzeganie instrukcji zagraza bezpieczenstwu.

® Jakiekolwiek czynnos$ci zwigzane z czyszczeniem, regulacja i demontazem klawiatury
powinny byé poprzedzone odtaczeniem jej od sieci zasilajacej. Zalecane jest
zainstalowanie na linii zasilajacej wytacznika nadpradowego aby zapewni¢ mozliwo$¢
odciecia klawiatury od zasilania.

® Nie nalezy uzywa¢ do mycia klawiatury substancji rozpuszczalnikowych otwartego
strumienia wody (nie zanurza¢ w wodzie).

® W razie awarii postgpowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale lokalizacja
uszkodzen.

* Powazniejsze naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez serwis autoryzowany przez
producenta.

® Zadaj tylko oryginalnych czesci zamiennych.

® W razie watpliwos¢ i probleméw prosze kontaktowacé sie z przedstawicielami Firmy
Fakro.

* Nie przestrzeganie powyzszych zalecen oraz stosowanie klawiatury do sterowania
praca innych urzadzen elektrycznych grozi niebezpieczenstwem i utratg gwaranciji

® Urzadzenie w zatozeniu ma stuzy¢ do kontroli dodatkéw okiennych Fakro
wyposazonych w napedy zasilane 24V. Wszystkie elektryczne potaczenia powinny byé
wykonane zgodnie z obowigzujgcymi normami.

KLAWIATURA ZKC (OPIS)

Klawiatura ZKC stuzy do sterowania praca silnikéw zamontowanych w oknie lub w jednym z
akcesoriow FAKRO i podtaczonych do centrali ZTC3iW. Klawiatura przeznaczona jest do
montazu nasciennego w standardowej puszce elektroinstalacyjnej.

PROGRAMOWANIE KLAWIATURY DO PRACY Z CENTRALKA ZTC3iW
Aby zaprogramowac klawiature do pracy z centralkg nalezy:
1) Podtaczy¢ ja w miejsce odbiornika podczerwieni.

2) Wprowadzi¢ centralke w tryb programowania poprzez kilku-sekundowe nacisniecie
klawisza programowania i zwolnienie go po pierwszym sygnale dzwiekowym.
3) Nacisna¢ jeden z szesciu klawiszy ruchu klawiatury.

GWARANCJA
Producent gwarantuje dziatanie urzadzenia. Zobowigzuje sig tez do naprawy lub wymiany
urzadzenia uszkodzonego jezeli uszkodzenie to wynika z wad materiatéw i konstrukcji.
Gwarancja wazna jest 24 miesigace od daty sprzedazy przy zachowaniu nastepujacych
warunkow:
1
2
3
4

Instalacji zostata dokonana przez osobe uprawniona, zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie naruszono plomb i nie wprowadzono samowolnych zmian konstrukcyjnych.
Urzadzenie byto eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem wg instrukcji obstugi.

Uszkodzenie nie jest efektem niewtasciwie wykonanej instalacji elektrycznej czy tez
dziatania zjawisk atmosferycznych.

)
)
)
)

5) Za uszkodzenia powstate w wyniku ztego uzytkowania i uszkodzenia mechaniczne
producent nie odpowiada.

W przypadku awarii urzadzenie nalezy dostarczy¢ do naprawy facznie z Kartg
Gwarancyjna.

Wady ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w czasie nie dtuzszym
niz 14 dni roboczych od daty przyjecia urzadzenia do naprawy.

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne wykonuje producent FAKRO PP. Sp. z o.o.

Certyfikat jakosci:
Urzadzenie

Numer seryjny.....

Sprzedawca

Adres

Data zakupu..

Podpis (pieczatka) osoby instalujacej urzadzenie

©2007, FAKRO



SAFETY NOTES:
ATTENTION:

BEFORE INSTALLING THE DEVICE, YOU ARE ADVISED TO READ
CAREFULLY THE BELOW INSTALLATION INSTRUCTIONS IN ORDER
TO AVOID ELECTRIC SHOCKS OR INJURIES.

ZKC keyboards are inspected and approved to co-operate with ZTC3iW control units.

® After unpacking, check that elements of the control unit have no mechanical damage

® Plastic bags used as packaging (a potential danger) should be kept out of children's
reach

® Before connecting the control unit to the power supply make sure that the power supply
voltage is equal to the voltage recommended on the identification plate of the device

® The control unit should be used according to its design. Fakro shall not be liable for any
consequences of improper use of the device.

® The installation should be completed by qualified personnel in compliance with the
manufacturer's instructions. Non-observance of the safety regulations can be
hazardous.

® Any maintenance or cleaning works of the device should be done only after
disconnection from the power supply. It is recommended that installation of the
overcurrent protection is made to secure the possibility of disconnection of the control
unit from power supply.

® Do not use any solvents or open water stream for keyboard cleaning purposes (do not
dip it in water).

® Serious repairs should be completed only by the manufacturer’s authorised personnel.

® Itis recommended to claim only original spare parts.

* In case of any questions do not hesitate to contact Fakro representatives.

® Non-observance of the above mentioned instructions or using control unit to control
other (non-authorised) electrical devices can be hazardous and can also result in loss
of warranty.

® The device is meant to be the control unit of Fakro window accessories ( 24 V). All the
electrical connections should be done according to regulations.

ZKC KEYBOARD (DESCRIPTION)

The ZKC keyboard is used to operate motors fixed in windows or one of the FAKRO
accessories connected to the ZTC3iW control unit. This keyboard is designed to be installed
on a wall in a standard cable box.

KEYBOARD PROGRAMMING FOR CO-OPERATING WITH ZTC3iW CONTROL UNIT
In order to programme the keyboard for co-operating with control unit it is necessary to:
1) connect it in the place of infra-red receiver.
2) introduce the control unit into programming mode by pressing the programming button for
few seconds and releasing it on hearing the first sound signal.

3) press one of the six keyboard motion buttons.

GUARANTEE

The manufacturer provides that the product is reliable which means that they undertake to
repair or replace the device if proved to be defective in materials or construction. The
warranty is valid for 24 months beginning from the date of product purchase under the
condition that:

1) The installation is completed by qualified personnel in compliance with the manufacturer's
instructions.

2) The seals are intact and no arbitrary changes are introduced.

3) The device is used according to its design and maintenance instructions.

4) The damage does not result from improperly prepared electric installation or weather
phenomena.

5) The manufacturer shall not be liable for misuse and/or mechanical damage of the product.

In case of a defective product, it has to be delivered together with the Certificate of
guarantee to the Manufacturer.

The defects of the products found during the warranty period are repaired free of
charge within 14 working days beginning from the date the product is received to
repairs under guarantee.

The guarantee and after sales repairs are done by Fakro PP. Sp. z o.0.

The Quality Certificate:

Device

Serial No

DIBAIBT ...ttt ettt et ettt e et ee et

AGAIESS ...ttt bttt

DAt Of PUICNSE ...ttt ettt ettt et et e aneas

Signature (stamp) of the product installation personnel

©2007, FAKRO

INSTRUCTION DE SECURITE
ATTENTION:

MERCI DE LIRE ATTENTIVEMENT CETTE INSTRUCTION AVANT DE
PROCEDER AU MONTAGE AFIN D'EVITER LE RISQUE D'
ELECTROCUTION, DE BLESSURES OU AUTRES.

Les claviers ZKC sont vérifiés et acceptées pour travailler avec les centrales de commande
ZTC3iW.

* Une fois I'emballage defait, verifier si les éléments de la centrale n'ont pas subis des
endommagements mécaniques.

® Les boites en plastique utilisées pour I'emballage doivent étre tenues hors de portée
des enfants car c'est une source potentielle de denager.

® Avant de brancher le servomoteur, verifier si la tention du courant correspont a celle sur
la plaquette d'identification.

® La commande doit étre utilisée selon sa destination. Fakro n'est pas responsable des
conséquences résultant des mauvaises utilisations du produit.

® L'installation est a faire selon l'instruction du fabricant par une personne compétente.
Le non-respect d'instruction entraine le danger sérieux.

® Avant le nettoyage, la régulation ou le demontage de la centrale, il faut la débrancher.
Afin de permettre la coupure de la centrale du courant , il est conseillé d'installer une
ligne d'alimentation d'interrupteur spécial.

® Pour le nettoyage de la centrale ne pas utiliser de dissolvants ni de jets d'eau directs
(ne pas plonger dans l'eau).

® En cas d'avarie suivre les instructions du chapitre localisation des endommagements.

® Les réparations avancées doivent étre faites par un service autorisé par le fabricant.

® Exiger toujours des piéces détachées originales.

® En cas des questions supplémentaires contacter les représentants de la société Fakro.

® Le non-respect des indications données et I'utilisation de la centrale pour la commande
des autres produits électriques entraine le danger et la perte de garantie.

® Le produit sert a controler les accessoires pour les fenétres de toit Fakro avec

I'alimentation de 24V. Toutes les installations devraient respecter les normes en
vigueur.

CENTRALE DE COMMANDE ZTC3iW (DESCRIPTION)

Le clavier ZTC sert & commander les moteurs installés dans la fenétre ou dans un des
accessoires Fakro branchés a la centrale ZTC3iW. La clavier est destiné pour le montage
mural dans une boite d'installe — éléctrique standard.

PROGRAMMATION DU CLAVIER PAR LE TRAVAIL AVEC LA CENTRALe ZC3iW
Pour la programmation du clavier il faut :
1) Brancher le clavier a la placed'émetteur infra — rouge

1) Appuyer le bouton quelques secondes pour introduir le clavier a la voie de programmation
et ensuite le lacher aprés le premier signe sonnore

2) Appuyer un des claviers de mouvement

GARANTIE
Le fabricant garantie le bon fonctionnement de son produit. Il s'engage aussi a réparer ou
échanger le produit fautif si cela résulte des vices du matériel ou de la construction. La
garantie est valable durant 24 mois a partir de la date d'achat avec le respect des conditions
suivantes:
1
2
3
4

) L'installation faite par une personne compétente selon les instruction du fabricant.
) Les plombs non abimés et pas de changement dans la construction.

) L'utilisation du produit selon sa destination et son mode d'emploi.

) Le vice ne résulte pas d'une installation électrique mal faite et n'est pas di aux
intempéries.

5) Le fabricant n'est pas responsable des vices diis aux mauvais emplois et les
endommagements mécaniques.

En cas d'avarie, le produit doit étre livré avec la Garantie.

Les vices arrivés dans la période couverte par la garantie seront réparer gratuitement
dans le délais maximum de 14 jours ouvrables a partir de la date d'enregistrement du
produit.

Les services de garantie et aprés son expiration sont faits par le fabricant FAKRO PP.
Sp. zo.0.

Certificat de qualité:
Produit

Modéele...........

No de série.........

VEBNAEU ...t e e a s e

AQIESSE......eoiiecce e

Date d'achat

Signature (tampon) de l'installateur

©2007, FAKRO
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BIZTONSAGI ELOIRASOK
FIGYELEM:

KERJUK, HOGY ARAMUTES ES SERULESEK STB. ELKERULESE
ERDEKEBEN A BERENDEZES SZERELESENEK MEGKEZDESE ELOTT
PONTOSAN OLVASSA EL AZ ALABBI ELOIRASOKAT.

A ZKC billentylizetek bevizsgalasa és jovahagyasa a ZTC3iW vezérlékdzpontokkal vald
egyuttmikodésre tortént.

® Akicsomagolas utan ellendrizze, hogy a vezérlé részegységei nem sériiltek-e meg.
® A csomagolasra felhasznalt mianyag folia a gyermekektdl tavol tartand6, mert
szamukra potencialis veszélyforrast jelenthet.

A vezérl6 bekotése eltt gy6z6djon meg, hogy a haldzati fesziiltség megfelel-e a
berendezésen talalhaté tablan 1évé fesziltségértéknek.

® A vezérlét tervezett céljanak megfeleléen kell hasznalni. Fakro nem felel a berendezés
nem megfelel6 mikodtetése miatt keletkezett kdvetkezményekért.

® A szerelést szakképzett személynek a gyarté utasitasa szerint kell végeznie. Az
utasitasok be nem tartasa kockazatot jelent a biztonsagra.

* A koézpont mindennem( tisztitasi, beallitasi és leszerelési munkaja a halézattol valod
levélasztasa utan végezhet6. Ajanlatos tularamkapcsold felszerelése a tapvezetékbe,
hogy a kdzpontot a halézatrél barmikor le lehessen kapcsolni.

® Akozpont tisztitdsahoz ne hasznaljunk higitdkat, sem folydvizet (ne tegyiik vizbe se).

® Uzemzavar esetén a hibamegallapitas fejezetben leirtak szerint jarjunk el.

® Komolyabb javitasokat csak a gyartoval szerz6détt szakszerviz végezhet.

* Kovetelje meg az eredeti alkatrészeket.

® Kétségeivel és problémaival forduljon a Fakro cég képviselSihez.

® A fenti ajanlasok be nem tartasa, és a vezérl6kdzpont mas villamos berendezések

mikodtetéséhez torténd felhasznalasa veszélyes lehet és a garancia elvesztését
jelentheti.

® A berendezés rendeltetése szerint alapjaban véve a Fakro ablakok 24V-os
meghajtassal rendelkez6 kellékeinek vezérléséhez szolgal. Minden elektromos
csatlakozast a szabvanyoknak megfeleléen kell kivitelezni.

ZKC BILLENTYUZET (LEIRAS)

A ZKC billentylizet a FAKRO ablakra felszerelt motor vagy egy, a ZTC3iW kdzpontba bekotott
kiegészitdé kellék mikodésének vezérlésére szolgal. A billentylizet falra szerelend6
szabvanyos elektromos halézati dobozba.

A BILLENTYUZET PROGRAMOZASA A ZTC3iW KOZPONTTAL VALO
EGYUTTMUKODESEHEZ

A billentylizet kézponttal valé egyittmiikddésének beprogramozasahoz az alabbi lépések
kellenek::

1) Bekétni az infra vevo helyére.

2) A kézpontot programozas moédba kell hozni. Ehhez le kell nyomni a programozas gombot
par masodpercig és felengedni az elsé hangjelzés utan.

3) Lenyomni a billentylizet egyik mozgatasra szolgalé gombjat.

GARANCIA
A gyart6 garantalja a berendezés miikddéképességét. Kételezettséget vallal a berendezés
megjavitasara vagy cseréjére, ha a karosodas anyag- vagy szerkezeti hiba miatt kovetkezett
be. A garancia az eladastdl szamitott 24 hdnap, az alabbi feltételek betartasa mellett:
1
2
3

4) A karosodas nem a helytelendl kivitelezett elektromos halézat vagy id6jarasi hatasok
kévetkezménye.

A beszerelést arra jogosult személy végezte, a gyarté ajanlasaival 6sszhangban.
A plombak sértetlenek, és 6nhatalmulag nem végeztek a szerkezetben atalakitasokat.
A berendezést a céljanak megfeleléen, a hasznalati Gtmutaté szerint izemeltették.

)
)
)
)

5) A helytelen lizemeltetés és fizikai rongalas miatt bekovetkezett karokért a gyarté nem
felel.

A hibas berendezést a javitasra a Garancialevéllel egyiitt kell bekiildeni.

A garanciaidé alatt bekovetkezett hibak kijavitasa téritésmentesen, a beadastol
szamitott legfeljebb 14 munkanapon beliil torténik.

A garancialis és a garancian tuli javitasokat a gyarté, a FAKRO PP. Sp. z o.0. végzi.

Minéségi tanusitvany:

Berendezés

Cim..

Vasarlas datuma..

A berendezést beszerel6 személy alairasa (bélyegzéje)

©2007, FAKRO
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BEZPECNOSTNE POKYNY
UPOZORNENIE:

POZORNE SI PRECITAJTE NIZSIE UVEDENE POKYNY, ABY SA
PREDISLO URAZOM PRI ZASIAHNUTi ELEKTRICKYM PRUDOM.

Ovladace ZKC su vyvinuté a ur€ené do spoluprace s motormi pouzivanymi firmou Fakro v
okennych dopinkoch. Pred zapojenim centraly do obsluhy innych zariadeni je nutné
oboznamit sa so Specializaciou daného prevedenia centraly.

® Po rozbaleni skontrolujte ¢i jednotlivé diely nenesu znamky mechanického poskodenia.

* Plastové vyplne pouzité pri baleni nenechavajte v dosahu deti.

® Pred zapojenim ovladaca sa ubezpecte, Ze napétie v sieti je zhodné s napatim
uvedenym na vyrobku.

® Ovladac¢ pouzivajte len na tcel na ktory je urceny.

Montaz ma byt vykonavana len kvalifikovanou osobou podla navodu vyrobcu.

® Akakolvek ¢innost spojena s Cistenim ovladaca a demontazou centraly méze byt
vykonavana len po odpojeni zariadenia od elektrického napéatia. Doporucujeme
namontovat vypinac¢, ktorym sa odpoji centrala od elektrického napatia.

* Neumyvat zariadenie vodou a neponarat’ do vody.

® V pripade poruchy postupovat podla pokynov vyrobcu.

® ZavaznejSie poruchy moézu byt odstrariované len autorizovanym servisom u vyrobcu.

® Pouzivajte len originalne nahradné diely.

® V pripade pochybnosti a problémov skontaktujte sa zo servisom firmy Fakro.

* Nedodrziavanie uvedenych pomienok alebo pripojenie inych zariadeni do centraly ma
za nasledok stratu zaruky.

® Zariadenie v zapojeni sluzi k ovladaniu doplnkov okien Fakro pracujucich s napatim
24V. V3etky elektricke zapojenia musia byt prevedené podla prislusnych noriem.

POPIS OVLADACA ZKC

Ovlada¢ ZTC je uréeny na ovladanie motorov zamontovanych v okne alebo v niektorom z
doplnkov FAKRO a zapojenych do centraly ZTC3iW. Ovladac je uréeny k montazi na stenu v
Standartnej elekroinstalacnej krabici.

NAPROGRAMOVANIE OVLADACA DO SPOLUPRACE S CENTRALOU ZTC3iW
1) Pripojime ovlada¢ v mieste infracerveného prijimaca

2) Centralu pripravime na programovanie kratkym stlacenim tlacidla programovania a jeho
uvolnenim po prvom zazneni zvukového signalu

3) Stlacime jedno zo Siestich tlacidiel na ovladaci ZKC.

ZARUKA
Vyrobca ruéi za spravny chod zariadenia. Zavézuje sa tieZz na opravu alebo vymenu
poskodeného zariadenia, ak poSkodenie nastalo vadou materialu alebo vadou konstrukcie.
Zaruka trva 24 mesiacov pri dodrzani nasledujucich podmienok:
1
2

) Instalacia bola prevedena opravnenou osobou podia pokynov vyrobcu.
)
3) Zariadenie bolo pouzivané v stlade s navodom na poutzitie.
)

)

Neboli porusené plomby a vykonané iné konstrukéné zmeny.

4

5) Za poskodenie ktoré vzniklo z dévodu neodborného pouzivania alebo mechanickym
poskodenim vyrobca nenesie zodpovednost.

Poskodenie nie je nasledkom neodborne vykonanej elektroinstalacie.

V pripade poruchy vyrobok doruéit’ k oprave spolu so Zaruénym listom

Zavady ktoré vznikly v dobe zaruky budu bezplatne odstranené do 30 pracovnych dni
od prijatia zariadenia do opravy.

Zaruéné a pozaruéné opravy vykonava vyrobca FAKRO PP. Sp. z o.0.

Certyfikat kvalty:
Vyrobok

SErOVE CiSI0.....cuoiiiiii i e

Predajca....

Datum KUPY TOVAMU. ...

Podpis (razitko) osoby ktora zariadenie montovala
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BEZPECNOSTNi NAVOD
POZNAMKA:

Z DUVODU PREVENCE URAZU, UBLIZENI NA ZDRAVI A RIZIKA
ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM, JE NUTNE DUKLADNE —
SEZNAMENI SE S BEZPECNOSTNiIM NAVODEM JESTE PRED ZAHAJENIM MONTAZE.

Nasténné ovladaci panele ZKC jsou pfezkou$ené a prizplisobené k spolupraci z ovladacimi
centralami ZTC3iW.

® Po rozbaleni se ujistéte zda nejsou ¢asti ovlada¢e mechanicky poskozené.

® Plastové obaly nalezi odklidit z dosahu déti. Mohou byt potencialnim zdrojem
nebezpedi.

® Pred zapojenim ovladace zkontrolujte zda napéti v elektroinstalaci odpovida
pozadovanému napéti pfistroje, uvedenému na informacénim stitku.

® Ovlada¢ je nutno pouzivat v souladu z jeho technickym uréenim. Vyrobce neodpovida
za pripadné poskozeni a nasledky vyplyvajici z nespravného pouzivani zafizeni.

® Instalace ovladac¢e musi byt provedena kvalifikovanou osobou a v souladu s navodem
vyrobce. Nedodrzeni montazniho navodu mize byt zdrojem redlného nebezpedi!

® Jakékoliv ¢innosti spojené s udrzbou, nastavenim a demontazi ovlada¢e mohou byt
provadény po dfivéjSim odpojeni zafizeni od elektrického napéti. Pro moznost odpojeni
ovladace od elektrického napajeni je doporuc¢ena instalace v napétové linii
bezpecnostniho pfepinace.

® Pro udrzbu ovladace nepouzivejte prostfedky na bazi rozpoustédel. Ovlada¢ nesmi pfijit
do pfimého styku s vodou.

® V pfipadé poruchy je nutno postupovat v souladu s navodem uvedenym v kapitole
“lokalizace poskozeni“.

® Vazné opravy mohou byt odstrafiovany pouze autorizovanym servisem nebo vyrobcem.

® K opravam musi byt pouzity jen originalni souc¢astky.

® V piipadé nejasnosti a probléml kontaktujte neprodlené zastupce firmy FAKRO.

* Nedodrzovani vy$e uvedenych pokynt, popfipadé pouziti ovladace k obsluze jinych
elektrickych pfistrojl, skyta redlné nebezpedi a hrozi ztratou zaruky.

® Zafizeni je uréeno k ovladani okennich dopliikii FAKRO vybavenych elektromotory
napajenymi na 24V. Veskeré elektrické pfipojky musi byt provedeny v souladu
z platnymi normami.

OVLADACI PANEL ZKC ( popis )

Ovladaci nasténny panel ZKC slouzi k ovladani praci elektromotorti namontovanych v okné
nebo vjednim z dopliiki FAKRO a zapojenych k ovladaci centradle ZTC3iW. Zafizeni je
uréené pro nasténny montaz v standardni elektroinstalacni krabicce.

PROGRAMOVANI OVLADACIHO PANELU K SPOLUPRACI Z CENTRALOU ZTC3iW
Pfi programovani panelu z ovladaci centralou nalezi:

1) Pripojit ovladaci panel v misto infraterveného zafizeni.

2) Ovladaci centralu uvést k programovacimu rezimu pres nékolika sekundové stisknuti
programovaciho tlagitka a po zaznéni prvniho zvukového signalu uvolnit tlagitko

3) Stisknout jedno z Sesti pohybovych tladitek panelu.

ZARUKA.

Vyrobce ruéi za funkénost zafizeni. Zavazuje se provadét opravy nebo vyménu poskozeného
zafizeni v pfipadé, Ze poskozeni je nasledkem vad materidlu nebo konstrukce. Zaruka plati po
dobu 24 mésicl od data prodeje a za dodrzeni nasledujicich podminek:

1

2

) Montaz zafizeni byla provedena opravnénou osobou a v souladu s doporuc¢enim vyrobce.
)
3) Zatizeni bylo pouzivano v souladu s jeho uréenim a podle navodu k pouziti.
)

Nebyly naruseny plomby nebo provedeny samovolné konstrukéni zmény.

4) Poskozeni neni nasledkem nespravné provedené elektroinstalace nebo plsobenim
atmosférickych jevu.

5) Za poskozeni vzniklé dusledkem nespravného pouzivani nebo mechanického poskozeni
vyrobce neprejima odpovédnost.

Zavady zjisténé v prabéhu zaruéni doby budou odstranény bezplatné do 14 pracovnich
dnt od data pfijeti zafizeni k opravé. K opravé nalezi dodat zafizeni spole¢né

z Zaruénim listem.

Zaruéni a pozarucni opravy provadi vyrobce FAKRO PP. Sp. z o.0.

Certifikat kvality

Zarizeni:

Vyrobni é&islo...

Razitko a podpis montaznika

24
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SICHERHEITS- UND BEDIENUNGSANLEITUNGEN

SICHERHEITSHINWEISE:

VOR BEGINN DER MONTAGE LESEN SIE BITTE NACHFOLGENDE
ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH, UM POTENTIELLEN GEFAHRENQUELLEN (z. B.
STROMSCHLAGE) ODER VERLETZUNGEN VORZUBEUGEN.

Die Tastatur ZKC ist gepriift, CE-zertifiziert und somit kompatibel mit allen anderen
FAKRO Produkten, die fiir den Einbau von elektrischem Zubehor fiir FAKRO
Dachflachenfenster verwendet werden. Bitte machen Sie sich mit den technischen
Daten der anderen elektrischen FAKRO Produkte vertraut, bevor Sie die Tastatur
anschlieRen.

® Bitte Uiberpriifen Sie, ob die Steuerungselemente keine mechanischen Beschadigungen
aufweisen.

* Die Kunststoffverpackung darf sich nicht in Reichweite von Kindern befinden, da dies
eine potenzielle Gefahrenquelle ist.

® Vor dem Anschluss der Tastatur ZKC stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der
Spannung auf dem Typenschild der Tastatur ZKC tbereinstimmt.

* Die Tastatur ZKC darf nur fiir jene Bereiche eingesetzt werden (siehe oben), fiir die sie
entwickelt wurde. FAKRO Ubernimmt keinerlei Haftung fiir den Gebrauch bei nicht
definierten Einsatzbereichen.

* Die Montage muss nach Herstelleranleitung durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.
Missachtung der Sicherheitshinweise und Montageanleitung gefahrdet lhr Leben.

® Alle Arbeitsschritte, die mit dem Reinigen, Einstellen und Abbau verbunden sind, sind
nach Trennen der Stromzufuhr abzuwickeln. Es wird empfohlen, einen Schalter auf der
Stromzuleitung einzubauen, um das einfache Trennen der Tastatur von der
Stromleitung zu gewahrleisten.

® Zum Reinigen dirfen keine Verdiinner, sowie ein offener Wasserstrahl benutzt werden.

® ImPFalle einer Stérung gehen Sie bitte gemaR den Empfehlungen vor, die im Abschnitt
,Stérungssuche” enthalten sind.

® GroRere Reparaturen dirfen nur bei autorisierten Fachbetrieben durchgefiihrt werden.

® Verlangen Sie nur Original - Ersatzteile!

® Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich bitte an lhre Fakro - Vertretung.

* Das Missachten der angefiihrten Anweisungen, sowie das AnschlieRen der Tastatur an
andere Elektrogerate sind lebensgefahrlich und haben das Erldschen jeglicher
Garantieanspriiche zur Folge.

* Die Tastatur ZKC ist fiir die Steuerung von Fakro - Elektrozubehor mit 24V Spannung
vorgesehen. Alle elektrischen Anschliisse miissen den geltenden Vorschriften
entsprechen.

BESCHREIBUNG DER TASTATUR ZKC
Die Tastatur ZKC dient zum Steuern mehrerer elektrischer Fakro-Zubehérteile mit einer
Spannung von 24 V DC. Die Tastatur ZKC kann in eine herkémmliche Standard-Elektrodose
(Unterputz) montiert werden.
ACHTUNG: FAKRO bietet nicht nur elektrische Einzelprodukte, die einer
Programmierung bedurfen, sondern auch SETS an. Bei diesen Sets
wird werksseitig bereits eine Programmierung vorgenommen, sodass
die Produkte nur noch von qualifiziertem Fachpersonal angeschlossen
werden miissen und sofort in Betrieb gehen kénnen (ohne eine
Programmierung vornehmen zu missen!).
Auf folgende Produkte (Sets) trifft dies zu:
. Set mit Artikelnummer 850009: Steuerzentrale ZTC3iW + Tastatur ZKC

WERKSEINSTELLUNGEN

Die Werkseinstellung der Tastatur ZKC ist in unten angefiihrter Tabelle ersichtlich. Eine
notwendige Anderung der Werkseinstellungen wird in der Montageanleitung der
Steuerzentrale ZTC3iW im Schritt ,PROGRAMMIEREN" ausfiihrlich erlautert!

STUFE WERKSEINSTELLUNGEN

Stufe | | Die Tastatur ZKC ist einer Steuerzentrale ZTC3iW zugeordnet (befindet sich im
Lieferumfang), wenn o. a. Sets gekauft werden.

Stufe 2 | Alle Kanile sind fiir automatischen Betrieb eingestellt (nach dem Signal arbeitet der
Motor bis er seine Endposition erreicht hat)

ZUWEISEN (PROGRAMMIEREN) DER TASTATUR ZKC ZUR STEUERZENTRALE ZTC3iW
Um die Tastatur ZKC einer Steuerzentrale ZTC3iW zu zuordnen miissen folgende erste
Schritte durchgefiihrt werden:
1) Die Tastatur ZKC muss mit einem Verbindungskabel an den Infraroteingang der
Steuerzentrale ZTC3iW (siehe Bild Nr. ?? der Montageanleitung ZTC3iW)
angeschlossen werden!

Stufe 1: Zuweisen der Tastatur ZKC zur Steuerzentrale ZTC3iW |
1. | Dricken Sie ca. 3 Sekunden lang die ¥ ca. 3 sec.

Programmierungstaste ,P“ (siehe Seite
5 der Schaltplane) der Steuerzentrale

ZTC3iwW
2. | Lassen Sie die Taste nach demersten | ;' A
| | Signalton los.
3. | Driicken Sie eine der 6 Steuertasten
der Tastatur ZKC (sind mit A ¥ bes g
. - -
markier 028" " o
e 1
'ed =
e mmw

Abbildung: Tastatur ZKC;
Infrarotfernbedienung ZRC erfiillt gleiche
Funktion, wenn keine Tastatur gewiinscht
ist.

4 | Die Steuerzentrale meldet:

Il.  Hohes, kurzes Signal — Tastatur g
ZKC ist der Steuerzentrale
zugewiesen. T

lll.  Tiefes, langes Signal — Fehler
beim Programmieren
(wiederholen Sie den Vorgang)

5 | Wenn notwendig, wiederholen Sie bitte

den ganzen Vorgang

12 2007, FAKRO



ACHTUNG: 1 Stiick Tastatur ZKC kann mehrerer Steuerzentralen ZTC3iW zugeordnet
werden. Um die Tastatur ZKC der nachsten Steuerzentrale ZTC3iW zuzuweisen wechseln Sie
mit der Taste rechts unterhalb der Leuchtdioden auf die néchste Steuerzentrale und
wiederholen Sie den Vorgang (Schritte 1-4). Durch Zuordnung einer Tastatur ZKC zu einer
Steuerzentrale erhélt die Steuerzentrale eine Nummer (von 1 bis 4). Diese Nummer kann
jederzeit durch Einstellen in der MenUstufe 5 (siehe Montageanleitung der Steuerzentrale
ZTC3iW) geandert werden. Die Nummer der Steuerzentrale entspricht den Kontrollleuchten
der Fernbedienung ZRC oder der Tastatur ZKC.

Weitere Programmierungsschritte finden Sie in der Montageanleitung ZTC3iW unter
dem Punkt PROGRAMMIEREN - Stufen 1 bis 9.

GARANTIE

Der Hersteller garantiert ein einwandfreies Funktionieren des Produktes und verpflichtet sich

somit zur Reparatur oder zum Austausch eines defekten Geréates im Schadensfall, wenn die

Beschadigung aufgrund von Material- oder Konstruktionsfehlern entstanden ist. Die

Garantiedauer erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum, wobei die folgenden Bedingungen

eingehalten werden miissen:

1) Der Einbau erfolgte durch qualifiziertes Fachpersonal und mittels Einbauanleitungen
des Herstellers.

2) Die Plomben wurden nicht beschadigt und es wurden keine Konstruktionséanderungen
am Gerat vorgenommen.

3) Die Tastatur wurde nur firr jene Einsatzbereiche verwendet, fir die sie laut Hersteller
vorgesehen wurden. Die Bedienung der Geréte erfolgte stets laut
Bedienungsanleitung.

4) Die Beschéadigung ist nicht durch fehler- od. mangelhafte Strominstallation bzw.
Naturerscheinungen (wie z. B. Blitzschlag) entstanden.

5) Fir Beschadigungen durch fehlerhafte Bedienung oder mechanische Beschadigungen
durch duRere Einflisse tibernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.

Qualitatszertifikat
Gerét

Modell

Seriennummer.

Verkaufsstell

Adresse

Kaufdatum

Unterschrift (inkl. Firmenstempel) der Firma oder des Fachpersonal, die das Produkt montiert hat.
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